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Simbol E na proizvodu, ili na dokumentima koja prate proizvod, oznaéava da ovaj proizvod ne
sme biti tretiran kao kuaeni otpad vese se mora odneti na odgovarajuaee mesto na kome se vrsi

reciklaza elektriene i elektronske opreme.
Odlaganje se mora vrsiti u skladu sa lokalnim propisima o zastiti Zivotne sredine koji se tieu

odlaganja otpada.
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VAZNO: pre bilo kog procesa odrzavanja rerne, rerna mora uvek biti iskljuéena sa napajanja el. energijom,
tako Sto segylavni prekidaé biti iskljuéen.

EISAENJE | ODRZAVANJE

Saekajte da se uredaj ohladi pre bilo kakvog procesa éiSeeenja.

Nemojte koristiti abrazivnai gruba sredstva kao ni materijale za izbeljivanje.

Nikada nemoijte éistiti rernu jakim mlazom vode ili upotrebom parnih eistaéa.

Nemoijte Koristiti gruba abrazivna sredstva za éiSaeenje ili oStre metalne strugaée da biste oéistili staklena
vrata rerne posto oni mogu daih oStete.

I1zbriSite unutrasnjost rerne upotrebom vlazne krpe sa razredenim amonijakom; pazljivo isperite i osuSite.
Kada eistite donji deo rerne, savetujemo Vam da ukonite sve mrlje dok je rerna jo$ uvek topla- Sto duze
eekate, teZe eeete ih ukloniti.

Kada eistite spoljasnje delove rerne, koristite meku krpu i sapunicu, potom pazljivo isperite i osusite.

Upozorenje : pre no §to zapoenete bilo koji gore navedeni postupak, molimo Vas da koristite odgovarajuaeu
zastitu i zastitnu opremu (rukavice, itd.)
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KAKO SKLONITI | PONOVO NAMESTITI BOENE RESETKE

Da biste uklonili reSetke (levu ili desnu reSetku), blago je povucite iz otvora A i jedinice B dok je ne
izglavite iz otvora; ponovite postupak za otvore C i D.

Da biste vratili reSetku uradite sledeaee:
Istovremeno ubacite reSetku u otvore C i D, potom u otvor B i na kraju otvor A.

ReSetku rerne bi trebalo ubaciti u predvidenu policu; trebalo bi je postaviti na prvu podignutu ivicu (kao
Sto je prikazano na slici ispod.)

Podignite reSetku dok ne dode do kraja police, dok ne dodirne zadnji deo rerne.

33



SKIDANJE VRATA RERNE

L\
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Da bi eiSzeefe i pristup unutrasnjosti rerni bili jednostavniji, vrata rerne se mogu lako ukloniti (vidi dijagram).

Da bi eiSeeenje bilo lakSe, vrata se mogu skinuti sa Sarki na sledeei naein:

Sarke A su obezbedene sa dva pokretna vijka B.

Kada su vijci podignuti, Sarke se otpustaju iz kuzeisSta. Nakon $to je ovo uradeno, vrata treba podizei
prema gore i skinuti, tako da klize prema spolja; kada ovo radite, uhvatite vrata sa strane blize Sarkama.
Da biste vratili vrata na mesto, prvo neka Sarke skliznu na svoje mesto.

Pre no Sto zatvorite vrata ne zaboravite da okrenete dva pokretna vijka B koje ste koristili da okaeite Sarke.
Nemojte potapati vrata u vodu.

UKLANJANJE STAKLENIH PLOEA UNUTRASNJIH VRATA RERNE

o~
A
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HO5 VV-F,

ZAMENA SIJALICE

Vazno: Iskljueite uredaj sa napajanja el.energijom.

Vodite raéuna da je rerna na sobnoj temperaturi, u suprotnom, saéekajte da se ohladi.

Skinite reSetku.

Da biste zamenili sijalicu B, skinite zastitni poklopac sijalice A, okreaeueei ga u smeru suprotnom kretanju
kazaljke na satu. Zamenite izgorelu sijalicu i vratite poklopac na svoje mesto A.

Napomena: Koristite samo sijalice sledeaeih kaakteristika: 25 W, E-14 vrste, T 300 °C.

Sijalica koja se koristi u ovom uredaju je 'sijalica sa posebnom svrhom', namenjena samo za upotrebu u
ovom uredaju, nije namenjena za rasvetu prostora u domaseinstvu.
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PREDLOZI ZA KUVANJE

gl

Jelo Funkcija kuvanja Tem peratura Vreme Nivo vodilice
kuvanja ° C kuvanja
Kore za torte Kaneloni Ventilatorsko 180 ° 00h.45 2
ssss Lazanje Tradicionalno sa 160 ° 00h.50' 2
S ventilatorom
Kis Ventilatorsko 180 ° 00h.50' 2
Musaka od krompira Ventilatorsko 170 ° 01h.00' 3
Musaka od tikvica Ventilatorsko 180 ° 00h.50' 2
F@ Ravna riba Dvostruki gril 180 ° 00h.25' 3
Losos (filet) Tradicionalno 180 ° 00h.30’ 2
Tuna (filet) Tradicionalno 180 ° 00h.35' 2
Pastrmka (filet) Tradicionalno 180 ° 00h.25' 2
m Cipal Dvostruki gril 180 ° 00h.25 3
S—
Hleb/Pica Pikantno testo s Ventilatorsko 220 ° 00h.20’ 2
povreeem
Hleb Tradicionalno sa 180 ° 00h.40' 3
ventilatorom
Pica Ventilator i donji 230 ° 00h.25' 2
Pikantni kolaé Ventilatorsko 200 ° 00h.30’ 2
Meso Peéena svinjetina Tradicionalno s 180 ° 01h.40' 2
ventilatorom
Peéena teletina Tradicionalno s 180 ° 01h.55 3
ventilatorom
@ Peéeno pile Tradicionalno s 180 ° 01h.05 3
ventilatorom
Veknica od mesa Ventilatorsko 170 ° 01h.30’ 3
Govedina file Tradicionalno s 200 ° 00h.35' 3
ventilatorom
Rebra Ventilator + dvostruki 200 ° 00h.40' 4
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TN Potpuni gril sa ventilatorom
% Toplota je usmerena na jela sa gornjih grejaéa prema dnu. Rad ventilatora u kombinaciji sa
radom grila omoguaeava brzo, temeljno kuvanje/ peéenje specijalne hrane Ovaj naein rada
je idealan za potamnjivanje (brauning) i zaptivanje sokova i ukusa u hrani, na primer,
odrezaka, hamburgera, povreea itd. Izaberite Zeljenu tempearturu, drZite vrata zatvorenim.
Preporueuje se da se rerna prethodne zagreje nekoliko minuta pre no §to se u nju postavi
hrana.

je kuvati dva razlieita tipa hrane (na primer meso i ribu) u pogledu razlieitih viemena za

Multifunkcionalno
% Ovaj tip kuvanja omoguegeava ravnomernu raspodelu toplote u svim delovima rerne. Moguesee
kuvanje. Potrebno je da se rerna prethodne zagreje pre no Sto se u nju postavi hrana.

Odmrzavanje

Ukljuéuje se motor ventilatora ali nema zagrevanja.

Vrata rerne treba da budu u zatvorenom polozaju.

Preporueena upotreba: za odmrzavanje zamrznute hrane, na ovaj naein se skrazeuje vreme
otapanja, za otprilike jednu treseinu od normalnog vremena potrebnog za odmrzavanje.

cilecaaéée aleiey e aigiey iaadaa
&épaa é 4 iiiai madiayua ca aioaaia ia 0&uno
P A

gé 008iana i6aae aa inoaaeod 6daiaca aiay.




Startovanje i provera programa | liga f'{é‘e\é lebn adi
Postavljeni program se pokrezee kada je pstavljeno traZzeno vreme. Preostalo vreme se moze proveriti % O '?OaD na iani=

u bilo kom trenutku dodirom odgovarajuseeg simbola.

%

T
A

PodeSavanje greske qegr:a9996 a E,’?[ N

Podesavanje nije ispravno ako je vreme sata izmedu poéetka vremena kuvanja i kraja vremena Ecaadaoa seacaiaca

kuvanja. caddaaoa 66oiada ca

Na gresku se ukazuje putem zvuénog signala i treperenjem Auto smbola. A g xen

Pogre3no postavljanje se moZe ispraviti ponovnim podesavanjem ili poéetka ili kraja vremena kuvanja. logoeodiedey

% Oace 6o0iévey ca ai

Brisanje programa é}ﬁ.é:égf?ﬁp e ',\é ??6@:

Program moze biti izbrisan ruénim izborom funkcije. Oy licaleyaa aa na alog

Podeseni program se automatski brise kada se ciklus programa zavrsi. idaaaea bacee+ieda ad
laiadiaeit a da caada
bacidacyaaia
16e oace 6oiesey adioet
08yada aa fa atdaeeé
dacidacyaaia ia caidacgaie
dacidacyaaia i iéiei 1/310 iidiagiior a

FUNKCIJE KUVANJA- MODEL SA 9 funkcija kuvanja

Svetlo rerne

N L) /. . A . . .
\\@/” Za ukljueivanje svetla u komori za kuvanje.
——
( Y Ventilator i donji grejae
% Ovaj tip kuvanja je posebno delikatan i spor. Podesan je za delikatna jela ili za
podgrevanje vea pripremljene hrane. Takode je podesan za peéenje i kuvanje hrae koja
— zahteva koncentraciju toplote sa dna komore.
e Tradicionalno kuvanje
Metod tradicionalnog kuvanja: ukljueeni su donji i gornji grejaei, podesan je za pripremu
svakog obroka i posebno je prikladan za masno meso. Zagrejte rernu pre no Sto poenete
" sapeéenjem.
(——) Tradicionalno kuvanje sa ventilatorom
% Izaberite Zeljenu temperaturu, drzite vrata zatvorenim. Ovaj naéin kuvanja je idealan za
peeenje hleba, peeenog testa sa povreeem i lazanja. Rerna ne zahteva prethodno
— zagrevanje (osim za picu i peéeno testo sa povraeem.) Okrenite ptnzaj jela u rerni
nekoliko minuta pre kraja vremena kuvanja.
— Centralni gril
Toplota je usmerena na hranu sa vrha prema dnu.
Izaberite Zeljenu temperaturu, drZite vrata zatvorenim.
Preporuéena upotreba: za grilovanje manje koliéine hrane (tostovi, sendviei i sl.)
s Potpuni gril
Ovaj metod kuvanja predstavlja normalno statieko grilovanje preko gornjih grejaéa, koji
usmeravaju toplotu dole prema hrani. Pogodno za grliovanje srednjih do velikih porcija

kobasica, slanine, odrezaka, i ribe.
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Aspai Goieoey ca aloaaia  paiiacacdda Ad&IA ca fealia
caaioasia °N EALEELL alaara
lagasiiaie Eaiaslie Aaioeeesail 180 °N 45 1éi60e 2
& casai+08Tae Ta+aid
ynoey Eacaiy O saaeoeftiil 160 °N 50 iefdoe 2
18+4id+a&io
Teoe fiieuiéa Aaioeeedail 180 °N 50 iei6oe 2
18+8id
ssss Tueiaie Adidesedail 170 °N 1 +af 3
840168 T&+4id
Se— Taeaie A&ioesssan 180 °N 50 181608 2
deeag+ée T&+4id
Teinea Aaiai asee 180 °N 25 iei6oe 3
Peaa deaa
Nufiaa O daaeseriil 180 °N 30 iei6oe 2
(68&8) 1&+aid
peaa Of O daaecertiit 180 °N 35 igi6oe 2
@ (68€8) 14+4i8
Tafousaa O daaecefiil 180 °N 25 iéi6oe 2
(66&3) T&4+4id
Eaocas Aaiai adee 180 °N 25 igi6oe 3
Beya fieca Teeaioia Aaioeeedaii 220 °N 20 iéi6oe 2
ieda 14+4id
Oeya 0 saaecetiil 180 °N 40 1ei60e 3
[a+&ia+adio
m 663 Adidess 230 °N 25 iei60e 2
- - aledi iaasaa.
je7a1aa Adidesedail 200 °N 30 iéi6oe 2
ieoa 18+8id
Tant 18+&it O daaeoefiit 180 °N 1+ 40 ief 2
fiaeinél T&+3i4+a&io.
[8+&i1 O saaesetiit 180 °N 1+ 55ief 3
RECERE T&4+4id+adio.
18+aie O saaeosetiit 180 °N 1+ 518 3
ieédoa i&+4id+adio
@ jafie soea  |Adioeeedail 170 °N 1+ 30i0ef 3
T&4+4id
Aladzeal O daaecertiil 200 °N 35 igi6oe 3
06eed 14+3id+adio
Naeinee Adivesadio+ 200 °N 40 iéi6oe 4
53402 Aaiai asee
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ELEKTRONSKIPROGRAMER SA5 SIMBOLA

Simboli:

A. Tajmer 1 2 3

B. Vreme kuvanja sa automatskom funkcijom

C. Krajvremena kuvanja

D. Pomeranije brojeva unazad u svim programima T

E. Pomeranije brojeva unapred u svim programima ‘ @ ’
|

Ikone:
1.  Automatski program OO O O O
2. Trajanjeiruenirezimrada « _
3. Minutnakontrola O & % +

PodeSavanja A B C D E
Nakon pritiska na taster funkcije, potrebno vreme se podeSava tasterima +/ -.

Za brze podeSavanje, drzite odgovarajuaei simbol pritisnutim. Pritiskanjem i otpuStanjem simbola funkcije,
prethodno izabrana funkcija se pojavljuje na displeju i ostaje 5 sekundi: tokom ovog vremena mozZe se
obaviti podeSavanje (jednom rukom).

5 sekundi nakon otpustanja simbola funkcije ili zavrSetka podeSavanja, displej se vrasea na pokazivanje
sata. Bilo koji podeSeni program odmah poeinje.

Izbor programa prati zvuéni signal.

PodeSavanje vremena (sata)
Izaberite funkciju sata istovremenim pritiskom na simbole za Trajanje (Duration) i Kraj (End) vremena
kuvanja i posredstvom simbola +/- postavite sat. Svi postavljeni programi se briSu i promena se iskljueuije.

Ruéninaéinrada
Istovremeno pritisnite simbole B i C (auto simbol eee biti izbrisan): simbol Serpe aee zasvetleti. Bilo koji
prethodno postavljen program eee biti izbrisan.

Poluauto matskiradiduzinakuvanja

Dodirnite simbol B i podesite trajanje pomogeu simbola +i-.

Simbol Serpe aee nestati. Temperaturni kontrolor aee se aktivirati.

Ako je sat=kraju vremena kuvanja, temperaturni kontrolor i simbol Serpe aee se iskljuéiti.
Oglasieee se zvueni signal i bljeskaaee simbol A.

Poluautomatski rad i kraj vremena kuvanja

Pritisnite simbol C i podesite potrebno vreme pomozeu +/- simbola. SimbolA i simbol Serpe eee se pojaviti.
Relejniizlaz see se akivirati. Ako je sat= kraju vremena kuvanja, temperaturni kontrolor i simbol Serpe aee se
iskljuéiti.

Oglasieee se zvueénisignal i treptasee simbal.

Potpuno automatskirad

Pritisnite simbol za DuZinu kuvanja (Duration) i podesite potrebno vreme pomoegeu +/- simbola. Dozei eee do
promene i simbol Serpe gee se pojaviti.

Izaberite simbol C; minimalno vreme podeSavanja ae se pojaviti. Podesite potrebno vreme pomoaeu +/-
simbola.

Simbol Serpe aee se iskljueiti.

Simbol Serpe aee se ponovo pojaviti kada je vreme sata= izraeéunatom ukljueenom vremenu.

Nakon podeSavanja automatskog programa treperisee simbol A.

Oglasieee se zvueni signal, prekidaé i simbol Serpe aee se iskljuéiti.

Minutni podsetnik

Pritisnite simbol A i podesite potrebno vreme pomoaeu +/- simbola. Dok podeSeno vreme istiée, pojavieee se
simbol zvona.

Kada podeSeno vreme istekne, oglasisee se zvuéni signal.
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Pre ukljuéivanja na mrezno napajanje, proverite:

- Steker ima uzemljenje u skladu sa svim zakonskim odredbama.

- Steker moZe da podnese maksimalni kapacitet snage rerne, koji je naznaéen na plogici sa
podacima (takode, videti u nastavku).

- Napon napajanja je u okviru vrednosti koje se nalaze na listi sa podacima o elektrienim
karakteristikama (videti ispod).

- Steker je kompatibilan sa utikaéem uredaja.

- Ukoliko ovo nije sluéaj, zamenite Steker ili utikaé. Nemojte koristiti produzne kablove ili
viSestruke utiénice.

- Kada je uredajinstaliran, elektrieni kabal i elektrieni Steker moraju biti lako dostupni.

- Kabal ne sme biti savijen ili sabijen.

- Kabal se povremeno mora proveravati i moze biti zamenjen samo od strane ovlaSaeenog
tehnieara.

- Firma odbija svaku odgovornost ukoliko se ove instrukcije nisu pridrzavale.

Naponifrekvenca:
220-240V ~50/ 60 Hz

Zamena kabla za napajanje:
Ukoliko kabal za napajanje treba da bude zamenjen, koristite samo sledeaee tipove kablova:
- HO5 RR-F,
- HO5V2V2-F(T90)
- HO5 VV-F,
koji odgovaraju radnom kapacitetu i temperaturi. Zuto-zeleni kabal mora biti duZi nego druga dva
provodnika, otprilike za2 cm.

MONTAZA

VAZNO: pre bilo kakvih pode$avanja, odrzavanja, itd., rerna mora biti iskljuéena sa napajanja.
Da bi se zagarantovalo ispravno funkcionisanje ugradnog uredaja, ugradna jedinica mora imati
odgovarajuaee karakteristike.
- Ploée koje su blize rerni moraju biti konstruisane od materijala otpornih na toplotu.
- Lepak mora biti izdrzljiv na temperaturu od 100°C, posebno u pogledu furniranog drvenog
namestaja.

Rerna mora biti postavljena sa standardnim otvorom od 560mm, kao Sto je prikazano na prvoj stranici ove
broSure, bilo da se nalaziispod radne povrsine ili u jedinici-koloni.

Kada postavljate rernu u kolonu, nuzno je da obezbedite adekvatnu ventilaciju montiranjem otvora kao 5to
jeilustrovano naslici.

Rernaje prievrSaeena na kuhinjsku jedinicu samo posredstvom 4 Srafa, koji se nalaze u otvorimarama.

Vodite raéuna da ne drzite vrata rerne kada rernu podizete i ubacujete je u kolonu, $ta viSe, nemojte nikada
prevelikim pritiskom optereeeivatirata rerne kada su otvorena.

Napomena : ukoliko nikakvi otvori nisu predvideni u gornjem delu ugradne kolone, napravite otvor koji je
Sirok 560mm i visok 40-50 mm u donjem delu kolone.
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PRILKLJUEIVANJE NAMONOFAZNU STRUJU

Rerne koje su opremljene tropolnim kablom za napajanje su konstruisane da rade na naizmeniénu struju,

sanaponom i frekvencom, koje su naznaeene natablici sa tehniekim podacima na uredaju.

MontaZa kabla za napajanje

1. Otvorite terminalnu ploéu, postavljajusei Srafciger ispod boenih zalizaka poklopca, povucite i

onda otvorite poklopac (vidi sliku).

2. Montirajte kabal za napajanje, odvrnite Srafove na drzaeu kabla i tri Srafa na kontaktima L-N- a
potom prikaeite Zice ispod glava Srafova u odnosu na boje Plava (N), Braon (L), Zuto-zelena (vidi

sliku).
3. Prikaeite kabal na odgovarajuaei drzaé kabla.
4.  Zatvorite poklopac terminalne ploée.

Montaza k abal za napajanje na elektriénu mrezu

Za direktno prikljueivanje na elektrieni mrezu, neophodno je da koristite uredaj koji obezbeduje iskljueenje
sa napajanja, sa rastojanjem izmedu kontakata koji omoguaeavaju potpuno iskljueenjeu skladu sa

prenaponskom kategorijom Ill i odrebama o montiranju.
Montirajte standardni utikae onog kapaciteta koji je naznaéen na ploéici sa podacima.

Ako rerna ima direktnu vezu na mrezu snabdevanja el. energijom, neophodno je instalirati omnipolarni
prekidaé izmedu uredaja i napajanja sa minimalnim otvorom izmedu kontakata od 3 mm, za naznaeen

kapacitetiu skladu sa vaZzeseim odredbama (prekidaé ne sme prekidati uzemljenu utiénicu).

Kabal za napajanje mora biti postavljen na takav naéin da ni u jednom trenutku ne bude izlozen temperaturi

veaeoj od 50C.
MontaZzer je odgovoran za pravilno prikljueivanje elektriéne konekcije i pridrzavanja mera bezbednosti.
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Rerna postaje vrlo topla kada je ukljuéena i ostaje topla duzi vremenski period, ak i kada se iskljuéi, potom EAE AA ECAAAEI E AATINOAAEITOITAT NOPAIEXIEOA DAGAOEE
se polako hladi dok ne dostigne sobnu temperaturu. Saéekajte odgovarajuaei vremenski period pre no Sto

poenete da obavljate bilo kakvu aktivnost kao to je proces eiSaeenja

Nemoijte stavljati u rernu zapaljive ili na toplotu osetljive materijale kao $to su sredstva za eiSaeenje, sprejevi

zarernu i sl. Pregrejana mast ili ulje su lako zapaljivi. ReSetka, ploée, i kuhinjsko posude postaju izuzetno

vrueei.

Koristite zastitne rukavice ili drzaee zaposude.

Nikada nemoijte koristiti vodu kako biste ugasili zapaljenu mast ili ulje (postoji moguaenost od eksplozije).

Mokrom krpom ugusite plamen.

Pri upotrebi i odrzavanju rerne, vodite raéuna da ne prikljestite prste Sarkama rerne i na taj naein izbegnete
lomljenje ili povrede prstiju. Ovo je vrlo vazno kada su deca u blizini.

Nikada nemojte éistiti uredaj jakim mlazom vode ili éistaéima na paru.

Nemoijte koristiti uredaj za zagrevanje prostorije.

Ako su vrata otvorena postoji opasnost od ozbiljnog povredivanja prstiju; vrata ostavite otvorenim samo u
odSkrinutom polozaju.

Nemojte sedatiili se naslanjati na vrata rerne i nemojte ih koristi kao radnu povrsinu.

Za odrzavanje, pomeranje, montiranje ili éiSeeenje uredaja koristite odgovarajuaeu zastitu i zastitnu opremu Caécaaxaaidianodaie+iecd dagaoée (éyaae ayma 3aganéa), ec0aaea04a ae aieiandeli 1o 10aiseod

(rukavice itd.) A A, aleaot iaineil ae ecaaaeod 1o 0yo; iMaoid&oa oice 16164 fi 10ai0e0a CeD.

Podizanje i pomeranje uredaja teZzeg od 25 kg mora se obavljati upotrebom adekvatne opreme, ili od strane

dve osobe, kako bi se izbegao rizik od povreda. Caaailioedaod ioiial 5agaoéeod, |a|6 é ﬁééél’ o]
Aeadaéod 64pdoéeod iineaaiaandsii a10aioeo. C & D, Adda0iaaaioaida A éiaé-iaédayaioaisa
Dagaoéeoa ausdo é“ ot fid 1Mioaay 6daiaca 08yada aa na aéadao a Neaodaieod ielsediey; 10dal
oéyaaa Aana aéadacaséadiaoey 6ua (€aéol ailéacail ia 6eadsana |T-aiéé);
l1aaeaidod ddedoéaa, ca iiicaayia ia 0oade+eaca 4iéaol Alfoeaid eday ia iodaie+iadca 0agdoeéa, ca
4a aiéinia caaiadcanoaiaiaiodasa.
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1
iadtayui iddaiacia e caueoia déeiedia
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DEKLARAC IJAO CE USAGLASENOSTI

Ovaj uredaj je u skladu sa sledeaimodredbama EU:

93/ 68: Opsti propisi

2006/ 95/ CE (nisko voltazna oprema)

2004/ 108/ CE (elektromagnetska kompatibilnost)

CE odredba br. 1935/ 2004: Ovaj uredaj odgovara upotrebi namirnica.

2002/ 95/ CE Direktiva o ogranieenju upotrebe odredenih opasnih supstanci u elektrienoj i elektroniekoj
opremi

OPSTAUPOZORENJA

Ova broSura je integralni deo uredaja.

Neophodno je da je saéuvate tokom Zivotnog veka uredaja, da je paZzljivo proeitate radi montiranja i
ugradnje, upotrebe, odrzavanja, €iSaeenja i noSenja uredaja.

Iskljueite uredaj iz zida pre obavljanja bilo kakve intervencije.

Paznja: Uredaj mora biti uzemljen u skladu sa zakonskim propisima.

Materijali pakovanja (najloni, polistiren) mogu biti opasni po decu (opasnost od davljenja). Drzite ambalazni
materijal van domasaja dece.

Ovaj aparat nije namenjen osobama (ukljuéujuaei decu) sasmanjenim fiziekim, senzorskim ili mentalnim
sposobnostima, ili sa nedostatkom iskustva i znanja, osim ako nisu dobili dopustenje ili ako ih osoba,
odgovorna za njihovu bezbednost, nije uputila kako treba da rukuju uredajem.

Decu treba nadgledati kako se ne biigrala sa uredajem.
Tokom kuvanja, grejaéi ili vrata uredaja, naroéito ako su izradena od stakla, mogu postati jako vrueei. Da
biste spreeili nastanak opekotina, nemojte dodirivati vrata i drzite decu podalje od rerne.

Ovaj uredaj je dizajniran samo za kuaenu upotrebu.

Proizvodae ne snosi odgovornost za bilo kakvu Stetu nad licima ili imovinom, koja je nastala usled
nepravilne, pogresne ilinerazumne upotrebe.

Proizvodaé zadrzava pravo na izmene proizvoda, u bilo kom trenutku, bez prethodne najave a za koje
smatra da eee biti korisne ilineophodne

Nemojte obavljati bilo kakve modifikacije, i ne pokuSavajte da sami popravijate ili da eéaéekate po
unutrasnjostirerne, posebno ne sa alatkama, kao $to su Srafcigeri.

Popravke, posebno na elektrienim delovima, mora obavljati samo specijalizovano lice.

Nepravilna popravka moZe izazvati ozbiljne nesreaee, oSteaeenje uredaja i pribora, kao i naruSavanje
pravilnog funkcionisanja.

U sluéaju prekida u toku rada, ili obavezne popravke, trazite pomoee od ovlaSaeenog korisniekog servisnog
centra.

Ukoliko uredaj pokazuije vidljive znake oSteseenja, nemojte ga koristiti; iskljuéite ga sa napajanja i pozovite
pomoaeni servis.

Eim se otkrije tehniéki problem, rerna mora biti iskljuéena sa napajanja.

Vodite raéuna da vrata rerne ne pritiSeeu kabal za napajanje uredaja, poSto ovo moZe ostetiti elektrienu
izolaciju.

Ukoliko je kabal za napajanje oSteseenon mora biti zamenjen od strane servisnog tehniékog centra kako bi
seizbeglo stvaranje opasnih situacija.

Pre no Sto zatvorite rernu, proverite da nema nikakvih stranih objekata ili kusenih ljubimaca unutar rerne.
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POSTOVANI KORISNICI

Zahvaljujemo vam sto ste izabrali nas
proizvod, sinonim za kvalitet | sigurnost.
Nadamo se dace isti da odgovori vasim
potrebama | zahtevima. Kada god smo
vam potrebni ne dvoumite se potrazite
nas. Mi cemo uvek biti uz vas kada god
vam je potrebno za saradnju | za
pruzanje svih potrebnih informacija
vezanih za proizvode “Eurolux .
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